CERVA 01080093

@ PROTECTIVE GLOVES

Description:  Five fingers seamless protection gloves knitted from polyester
with latex coating on the palm and fingers, fingertips reinforced by wrinkled latex
coating. Available sizes 8 - 10 in shortened lengths for special applications,
according EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2003 and EN 407:2004.

Use: Gloves are designed for hand protection against mechanical and thermal
risks in dry conditions, especially in fine engeneering, machinery, warehouses,
light industry etc.

Features and marking:

CERVA (€ &

read the identification EC conformity mechanical thermal
user manufacturer marking hazards hazards
instruction icon icon
2121 — protection levels EN388: 03

Abrasion rezistance:

Cut resistance: 1

Tear resistance: 2

Puncture resistance: 1

dexterity 5

X2Xxxx — protection leves EN407:04

Flammability class x

Contact heat class 2

Covective heat class x

Convective heat class x

Small splashes of molten metal class x

Large quantities of molten metal class x

01080093, VANELLUS - article
Gloves are marked with — size and production date (month/year)

Warning: Gloves must not be used if there is a risk of them being caught
by moving machine parts. Protection features are only applied on palm section
of glove. Always use correct glove size and examine gloves condition before every
use. Never use worn, hardened or in any other way damaged gloves. Gloves use
may cause some skin irritation and allergic reaction to people with very sensitive
skin, in such case do not use gloves any further.

Transport and storage: Gloves are to be transported in original packaging or
in a plastic cover, it is necessary to store them in dry, cool conditions and away
from direct sunlight. Shelf life is 5 years from the date of manufacture in suitable
conditions.

EC type certificate has been issued by a notified body No. 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia
Manufacturer: CERVA GROUP a.s., Prumyslova 483, 252 61 Jeneg, Czech

Republic

X2xxxx - Stupné ochrany EN407:04

Odolnost proti horeni tfida X
Odolnost proti kontaktnimu teplu tfida 2
Odolnost proti konvekénimu teplu tfida X
Odolnost proti salavému teplu tfida X
Odolnost proti malym rozstfikim kovu tfida X
Odolnost proti velkym rozstfikim kovu tfida X

01080093, VANELLUS - typ rukavice
Na rukavicich je natisknuta velikost velikost a datum vyroby (mésic/rok)

Navod na Gdrzbu a pouziti ochrannych rukavic: Rukavice chrafite pred
sélavym teplem. Nesmi byt vystavené organickym rozpoustédiim a jejich param.
Po pouziti hrubé necistoty odstrarite kartdcem a oplachnéte vodou a rukavice
nechte volné rozprostiené pfi pokojové teploté. Rukavice nelze prat ani chemicky
Cistit.

Upozorn éni: Rukavice se nesmi pouzivat, pokud existuje riziko jejich zachyceni
pohyblivymi ¢astmi strojii. Ochranné vlastnosti se vztahuji pouze na dlafiovou ast
rukavice. PouZivejte vzdy rukavice spravné velikosti a pfed kazdym pouZzitim
zkontrolujte jejich stav. Nikdy nepouzivejte prodfené, ztvrdlé nebo jinak poskozené
rukavice. U citlivych osob neni vylouéeno podrazdéni pokozky — v takovém
pfipadé rukavice déle nepouzivejte.

Preprava a skladovani : Rukavice prepravujte v pavodnim baleni nebo
v plastovém pytli. Rukavice je nutné skladovat v suchém a chladném prostfedi,
mimo dosah pfimého sluneéniho svétla. Pfi vhodnych podminkach skladovani je
doba skladovatelnosti minimainé 5 let.

Certifikdt typu byl vydan notifikovanou osobou ¢&.
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovenska republika

Vyrobce: CERVA GROUP a.s., Primyslové 483, 252 61 Jene¢

2369 VIPO as.,

I'IPE,EI,I'IASHVI PBKABULM C NET NPBCTA

Onucanmne: Be3leBHN PbKaBALM C NET NPbLCTA OT MONMMECTEP CbC NATEKCOBO
nokpUTMe Mo AnaHta U npbcTute. Pasmepn — 8 - 10 B CKbCeH pasmep
3a cneumanHu uenu, B cbotBeTcTBMEe cbc EN 420:2003+A1:2009, EN388:2003
v EN407:2004

Ynotpe6a: PbkaBuuuTe ca npeHa3HayeHn 3a 3aliuTa Ha pbkaTa OT MexaHU4Hu
unu TepMasiHu TpaBMM BbB CyXW YCMOBWS,M B YacTHOCT BbB (buHaTa TexHuka,
MaLUMHOCTPOEHe, paboTa B CKNaAoBW NMOMELLEHUS!, NIeka NPOMULLNEHOCT W T.H.

Oco6eHOCTH 1 O3HaYeHue:

[1i] CERVA C€

MpoueteTe Mpoussoguten BB cboTBETCTBME Cumeon 3a Cumeon 3a

WHCTpykumsita  Ha CERVA cbe cTaHaapt EC onacHocT oT onacHocT oT
MexaHuJHa u3rapsHus
Tpaema

2121 — HuBa Ha 3awuTa EN388:03

MpoTbpkBaHe:

Mpopsi3eaHe: 1

MpokbeBaHe: 2

Mpo6oxpaaxe: 1

YyCTBUTENHOCT 5

X2XXXX — HUBA Ha 3alyuTa no ctaHaapt EN407:04

Bananumoct Knac x

KoHTakTHa TonnmHa knac 2

KoHBeKTMBHa TONAMHA Knac x

Tbuncra Tonnua Knac x

Manku npbCku1 pa3toneH metan Knac x

Tonemu KonM4ecTsa pasToneH metan Knac x

01080093, VANELLUS apTukyn
OsHaueHve: pasmep, roanHa Ha NPoOM3BOACTBO (M/T)

BHuMaHue: PbkaBuuuTe Aa He ce U3NonseaT ako MMa puck Ja ce 3akavat
BbB MNOABWKHN YacTn unu MaLI.IMHM.saLLlIATHMTe XapakTepucTUkn Ha pbkasBuuaTta
ce rnposiBABaT CaMO Ha AnaHTa. }Zla Ce wusnonsea camMO npasuneH pasmep
PbKaBULM M CbCTOSIHUETO UM [a ce nposepsiBa npeau ynotpeba. [a He ce
ynoTpe6siBaT U3HOCEHW, BTBbPAEHWN UMW MOBPEAEHW NO APYr HaYWH PbKaBULM.
Ynotpebata Moxe [fAa NpuU4MHM OGPUBM W anepruyHi peakuuu npu xopa
C YyBCTBUTESHA KOXa, Kato npu ﬂD.ElDGHM cnyYyau pbkasuuuTe cnegea Aa He ce
nonssar noseve.

MpeBo3 U CbXxpaHeHue: PbkaBULMTE Ce TPAHCMOPTMPAT CaMo B OpuUrMHanHaTta
OnakoBka uMnNu B nracrtMacos Kaﬂb@, CbXpaHABaT ce B CyXW,XNnagHu ycnosus
v aaney oT CnbH4YeBa CBET/IMHA. CpOK Ha rogHocT : 5 roguHn OT aartata Ha
NpOoX3BOACTBO Npu NOAXOAALUN YCNOBUSA.

CepTucbukar Tun EC e usnaaeH ot Hotudmumpado nuue No. 2369 VIPO ass.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia

Mpouszsoguten: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Yexus

@ KINDAD

Kirjeldus: Omblusteta poliiester sérmkindad, mille sérmeosad ja peopesa on
kaetud lateks kummiga. Saadaval suurused 8 - 10, vastavad
EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2003 ja EN 407:2004 standarditele.

Kasutamine: kindad on disainitud kate kaitsmiseks mehaaniliste ja termiliste
vigastuste eest kuivades oludes, eriti peenmehaanikas, masinaehituses, laduds,
kergetoostuses jne.

Funktsioonid ja méargistused

[LITErRvACE & ¥

Lugege tootja EU vastavusde- mehaaniliste termiliste
kasutusjuhendit klaratsioon ohtude margistus  ohtude mérgistus

2121 - sertifikatsioon EN388:03
Abrasiivne vastupidavus:
Sisseldike kindlus:

Rebenemis kindlus:
Torkekindlus:

Kinda kasutus mugavus:

AR NEN

x2xxxx — kaitse tasemed EN407:04
Materjali leegikindlus

Kaitse soojusjuhtivuse vastu

Kaitse lahtise leegi vastu

Kaitse soojuskiirguse vastu

Kaitse sulametallipritsmete vastu
Kaitse sulametalli vastu

01080093, VANELLUS - artikli number
Kindad on margitud suurus, valmistuskuupaev (kuu/aasta)

X X X X N X

Hoiatus: kindaid ei tohi kasutada kui on oht, et kindad vdivad jaada seadmete
likuvate osade kilge/vahele. Ainult kinda peopesad on kaetud katt kaitsva
materjaliga. Alati tuleb kasutada &iget kinda suurust, kontrollige kinnaste
seisukorda enne kinda kasutamist. Arge kasutage kantud ega kahjustatud kindaid.
Kinnaste kasutamine v6ib tundlike nahaga inimestel tekitada nahaérritust
ja allergilist reaktsiooni. Sellisel juhul ei ole kindaid soovitatav rohkem kasutada.

Transport ja ladustamine:  Kindaid transporditakse originaalpakendis v6i kilekotti
pakituna, vajalik on ladustada kindaid kuivas, jahedates tingimustes ja eemal
otsesest paikesevalgusest. Realiseerimisaeg on 5 aastat alates kinda tootmise
kuupéevast (eeldusel, et kindaid on kaideldud nutud tingimustes).

EC sertifikaat: No. 2369 VIPO a.s., Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia
Tootja: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Czech Republic

@ PETIPRSTE OCHRANNE RUKAVICE

Popis: Pétiprsté bezedvé polyesterové pletené rukavice snanosem kaucuku
na dlani a prstech zesilené konce prstu s protiskluzovou UGpravou. Jsou dodavany
ve velikostech 8 - 10 sdélkou upravenou pro specidlni pouZiti v souladu
s EN 420:2003+A1:2009+A1:2009 a EN 388:2003 a EN 407:2004.

PouZiti: Manipulace s materidly za sucha i za vihka. Ochrana pfed mechanickymi
a tepelnymi riziky. Montazni prace, skladovani, zemédélstvi. Pouziti ve viech
oborech pramyslu.

Vlastnosti a zna €eni:

CERVA (€

piktogram identifikace znacka piktogram piktogram

informace vyrobce shody mechanicka  teplo a oher
rizika

2121 - Stupné ochrany EN388:03

Stuperi ochrany proti odéru: 2

Stuperi ochrany proti profiznuti ¢epeli: 1

Stuperi ochrany proti dal$imu trhani: 2

Stuperi ochrany proti propichnuti: 1

Uchopové schopnost tfida 5

151229

GANT DE PROTECTION

Description:  Gants tricotés sans coutures en polyester, avec caoutchouc
élastique appliqué sur les paumes et les doigts et poignet élastique. Taille 8 - 10
conformément a EN 420:2003+A1:2009, EN388:2003 et EN407:2004

|'Utilisation:  Gants congus pour le soudage et la protection contre les risques

mécaniques dans des conditions séches.

Caractéristiques et marquage:

CERVA (€

icone identification marquage icone pour les icone pour les

d'information  du fabricant CEde risques risques de la chaleur
conformité  mécaniques et flammes

2121 — niveaux de protection EN388 03

Contre frottements:

Contre coupure: 1

Contre déchirure: 2

Contre perforation: 1

Dextérité: 5

X2xxxx — niveaux de protection EN407:04

Comportement lors de la combustion Classe x

Résistance a la chaleur de contact Classe 2

Résistance a la chaleur de convection Classe x

Résistance a la chaleur rayonnante: Classe x

Résistance aux projections de métal fondu: Classe x

Résistance a une grande quantité de métal fondu: Classe x

EN388:03 - norme et I'année de publication
01080093, VANELLUS - code de I'article
Les gants sont marqués avec la taille, date de production (mois/année)

Entretien et l'utilisation: Gants de protection contre la chaleur rayonnante,
I'exposition aux solvants organiques et leurs vapeurs, les lubrifiants, les graisses,
les huiles minérales et de I'eau. Enlevez les grosses impuretés avec un pinceau et
laisser sécher a la température ambiante, des gants libres aprés utilisation. Gants
ne doivent pas étre lavés ou nettoyés a sec.

Attention: Gants ne doivent pas étre utilisés s'il ya un risque qu'ils seront pris
dans les piéces mobiles de la machine. Les fonctions de sécurité s'appliquent
uniquement sur la paume du gant. Toujours utiliser la bonne taille et les conditions
de recherche paiens avant chaque utilisation. N'utilisez jamais usé, endommagé
ou durci autrement gants. L'utilisation de gants peut causer une irritation de la
peau et la cause ic allergique chez les personnes ayant la peau trés sensible, s'il
vous plait arréter d'utiliser pas de gants dans ce cas. A I'heure actuelle il n'existe
pas de méthode d'essai normalisée pour la détection de la pénétration des UV par
la matiére du gant est utilisé. Néanmoins, la méthode actuelle de produire des
gants de soudeur de protection normales pas la pénétration des UV. La méthode
de soudage & I'arc soudeurs n'offrent aucune protection contre les contacts directs
avec des parties sous tension a basse tension, les gants n'offrent pas de
protection contre les chocs électriques causés par un équipement défectueux ou
de travailler avec la haute tension. Si les gants sont mouillés, sales ou trempés de
sueur, la résistance électrique est réduite et le risque peut augmenter.

VAN ELLUS EN 420, EN 388, EN 407 ( E

Transport et stockage: Les gants doivent étre transportés dans son emballage
d'origine ou un couvercle en plastique, il est nécessaire qu'ils soient stockés dans
des conditions séches et frais, loin de la lumiére solaire directe. Dans
des conditions optimales, des gants pendant au moins 5 ans peuvent étre
enregistrés.

Certificat  délivré  par l'organisme agréé de:
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia

CERVA GROUP as.,

N°2369 VIPO  ass.,

Fabricant :
tcheque

Primyslova 483, 252 61 Jeneg, République

ZASTITNE RUKAVICE

Opis: Rukavice sa pet prstiju, beSavne, pletene od poliestera sa naboranim latex
premazom na dlanu i prstima. Dostupne veli¢éine 8 - 10 u skra¢enoj duzini za
specijalne namjene, u skladu sa normama EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2003,
EN 407:2004.

Upotreba: Rukavice su dizajnirane za zastitu ruku protiv mehanickih i termickih
rizika u suhim uvjetima, pogotovo na podru¢ju fine mehanike, rukovanju
strojevima, u skladistima, laganoj industriji itd.

Svojstva i oznake:

CERVA (€

procitati identifikacija oznaka EC ikona za ikona za
upute 0 proizvodaé sukladnosti mehanicke termicke
koristenju opasnosti opasnosti
2121 —nivoi zastite EN388:03

Zastita od abrazije: 2

Zastita na prorezivanje: 1

Zastita od trganja: 2

Zastita na buSenje: 1

Okretnost, spretnost 5

X2xxxx — nivoi zastite EN407:04

Zapaljivost class x

Kontaktna toplina class 2

Konvektivna toplina class x

Zracenije topline class x

Malo prskanje rastoplienog metala class x

Velike koli¢ine rastopljenog metala class x

01080093, VANELLUS - tip rukavice
Rukavice su ozna¢ena: veli¢ina, datum proizvodnje (mjesec/godina)

Warning: Rukavice se ne smiju koristiti ako postoji opasnost da ih mogu zahvatiti
pokretni dijelovi stroja. Zastitne znacajke rukavice nalaze se samo na dlanu
rukavice. Uvijek koristiti odgovarajuéu veli¢inu rukavica i provjeriti u kakvom su
stanju rukavice prije koristenja. Nikad ne Kkoristiti iznoSene, otvrdnute ili na bilo koji
drugi nacin o3tecene rukavice. Upotreba rukavica moze prouzro€iti malu iritaciju
koze i alergijsku reakciju kod ljudi sa osjetljivom kozom. U tom slucaju rukavice
vise ne koristiti.

Transport i skladiStenje: Rukavice se moraju transportirati u originalnom
pakiranju ili u plastiénoj vreéici, ¢uvati u suhim i hladnim uvjetima i dalje
od direktnog suncevog svjetla. Rukavice mogu biti skladistene do 5 godina
od datuma proizvodnje, pod uvjetom da su uvjeti skladistenja odgovarajuci.

EC certifikat je izdan od strane certifikacijskog 2369 VIPO a.s.,

Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovagka
CERVA GROUP as., Primyslova 483, 252 61 Jene¢,

tijela br.

Proizvo dag: Ceska

republika

@ OTUJJAS VED OKESZTYU

Leiras: Otujjas véddkesztyli kotott poliészter anyagbdl, latex gumiban tenyéren
martva. Rendelheté méretek: 8 - 10 roviditett hosszban, megfeleléen specidlis
alkalmazasi  korilményeknek. Megfelel6ség: EN 420:2003+A1:2009 és
EN 388:2003 és EN 407:2004.

Alkalmazas: A kesztyiket a kéz védelmére tervezték mechanikai artalmak ellen
és hémérsékleti kockazatok Széraz korulmények kozott alkalmazhatéak. Jellemzd
alkalmazasi teriiletek: miiszeripar, gépgyartés, raktarozas, konnydipar stb.

Jellemz 6k és jelzések:

[1i] CERVA C€ X

olvassa el a gyartd EK megf-i mechanikai piktogram
a tajékoztatot jel artalmak langallo
ellen

2121 —védelmi képesség EN 388:03
Koptatassal szemben:

Véagassal szemben:

Szakitassal szemben:

Atszurassal szemben:

Fogasi tulajdonsag

TR NRN

x2xxxx védelmi képesség EN407:04
Kontakt hé elleni védelem

Atadott hé elleni védelem

Sugarzé hé elleni védelem

Kis mennyiség olvadt fém elleni védelem
Nagy menny. olvadt fém elleni védelem

EN388:03 - szabvany
01080093, VANELLUS - termék azonositd
Keszty( kijelolték: méret, gyartasi idé (hénap / év)

XXX XN X

Hasznalat és karbantartas: Ovja a védékesztyliket sugarzé hétdl, oldészerekts!
és azok gbzeitdl, kendanyagoktol, zsirtdl, asvanyi olajtél és viztél. A durva
szennyezGdést tavolitsa el kefével, a nedves kesztyiiket szobahSmérsékleten
hagyja teljesen megszaradni. A véddkesztyilket nem szabad kimosni vagy
vegytisztitani!

Figyelmeztetés: A véddkesztyliket nem szabad viselni, ahol elakadés veszélye all
fenn mozgo6 gépalkatrészek miatt. A védSképessége csak a tenyéren van. Mindig
a megfelel6 méret keszty(t viselje! Minden hasznalat elétt ellenérizze a keszty(
allapotat! Ne hasznaljon elkopott, megkeményedett, szakadt, vagy mas mddon
tonkrement kesztylket! A keszty(i viselése allargias reakciot valthat ki érzékeny
bori személyeknél. llyen esetben ne viselje a kesztyt tovabb!

Tarolas és szdlliths: A védokesztylket széllitsa és a tarolja az eredeti
csomagolasasban, vagy zart mianyag tasakban! Tarolja szaraz, alland6
hémérsékletli térben, sugarzé hétdl és napfénytdl védett helyen! A véddkesztyiiket
a gyartastdl szamitva 5 éven belul szabad felhasznalni, a fentiek figyelembe
vételével.

EK tipusvizsgalati tanGsitast kiadta: /noftifikdlasi szam: 2369 VIPO as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Szlovak Koztarsasag

Gyart6 : CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Czech Republic
Fogalmazd: CERVA Magyarorszag Kft. 1222 Budapest, Nagytétényi it 112-116.



CERVA 01080093

@ LASHANDSCHOENEN, TYPE B

Beschrijving:  Gebreide naadloze polyester handschoenen (15GG), met
aangebrachte elastische rubber op de handpalm en vingers, met elastische
manchet.  Verkrijgbaar in maten 8 - 10 volgens EN 420:2003+A1:2009,
EN388:2003 en EN420:2004

Gebruik:  Handschoenen ontworpen voor
mechanische risico’s in droge omstandigheden.

laswerk en bescherming tegen

Kenmerken en markering:

[1i) CERVA C€ &

Informatie Identificatie Markering pictogram voor pictogram voor

pictogram van de conformiteit mechanische risico’s warmte
producent CE risico’s en vlammen

2121 - beschermingsniveau's EN388:03

Schuurbestendig: 2

Snijbestendig: 1

Scheurbestendig: 2

Doorsteekbestendig: 1

Handigheid: 5

X2xxxx — beschermingsniveau’s EN407:04

Verbrandingseigenschappen: klasse x

Contactwarmte weerstand: klasse 2

Convectiewarmte weerstand: klasse x

Stralingswarmte weerstand: klasse x

Resistent tegen kleine spatten gesmolten metaal: klasse x

Resistent tegen grote hoeveelheid gesmolten metaal: klasse x

EN388:03 — norm en uitgavejaar
01080093, VANELLUS - artikelcode
Handschoenen zijn gemarkeerd: maat, productiedatum (maand/jaar)

Onderhoud en gebruik: Bescherm handschoenen tegen stralingswarmte, niet
blootstellen aan organische oplosmiddelen en hun dampen, smeermiddelen,
vetten, minerale olién en water. Verwijder grof vuil met een borstel en laat
handschoenen vrij bij kamertemperatuur drogen na gebruik. Handschoenen
kunnen niet worden gewassen of chemisch gereinigd.

Waarschuwing: Handschoenen dienen niet te worden gebruikt als er een risico
bestaat dat ze worden gegrepen door bewegende machinedelen.
Veiligheidssfuncties zijn enkel van toepassing op de palm van de handschoen.
Gebruik altijd de juiste maat en onderzoek omstandigheiden voor elk gebruik.
Gebruik nooit versleten, verharde of op enige andere wijze beschadigde
handschoenen. Het gebruik van handschoenen kan huidsirritatie  en
allergischische veroorzaken bij mensen met zeer gevoelige huid, gelieve in dat
geval geen handschoenen meer te gebruiken. Momenteel is er geen
gestandaardiseerde testmethode voor het detecteren van de UV penetratie door
materiaal van de handschoen gebruikt. Toch laat de huidige methode om
beschermende lashandschoenen te produceren normaal geen UV-penetratie toe.
De manier van booglassen bieden de lassers geen bescherming tegen direct
contact met delen op laagspanning, de handschoenen bieden geen bescherming
tegen elektrische schokken veroorzaakt door defecte apparatuur of
werkzaamheden onder elektrische spanning. Als de handschoenen nat, vies of
doorweekt van het zweet, wordt de elektrische weerstand verminderd en het risico
kan verhogen.

Transport en opslag: Handschoenen dienen te worden getransporteerd in de
originele verpakking of is een plastiek hoes, het is noodzakelijk dat ze in droge en
koele omstandigheden worden opgeslaan, weg van direct zonlicht. Bij optimale
omstandigheden kunnen handschoenen ten minste 5 jaar bewaard worden.
Certificaat is uitgereikt door de erkende instantie N°2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia

Producent : CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tsjechische
Republiek

Utilizare: Manusi sunt concepute pentru protectia mainii Tmpotriva riscurilor
mecanice si termice si sunt destinate utilizarii in mecanica fina,mecanica,depozite,
industria usoara, etc.

Caracteristici si marcaje:

CERVA (€

cititi identificare marcaj pictograma pictograma
instructiunile  producéator conform CE riscuri protectie
mecanice termica
2121 — Nivel de protectie EN 388:03
Rezistenta la abraziune: 2
Rezistenta la taiere: 1
Rezistenta la rupere: 2
Rezistenta la intepare: 1
Clasa de dexteritate 5
x2xxxx — Nivelul de protectie EN407:04
Comportament la ardere: clasa X
Rezistenta la caldura de contact clasa 2
Rezistenta la caldura de convectie clasa X
Rezistenta la caldura radianta clasa X
Rezistenta la picaturi mici de metal topit clasa X
Rezistenta la cantitate mare de metal topit clasa X

EN388:03 - anul aplicarii standardului
01080093, VANELLUS - cod articol
Ménusi sunt marcate: marimea, data fabricatiei (luna/an)

Modul de utilizare si intretinere a manusilor de pr  otectie: Manusile trebuie
ferite de radiatiile calorice, sa nu fie expuse actiunii solventilor organici si vaporilor
acestora,a lubrifiantilor,a uleiurilor minerale si a apei. Manusile nu pot fi spalate
in masina sau curatate chimic.

Atentie: Manusile nu trebuie folosite daca exista riscul de a fi prinse de organe de
masini in miscare. Asigura protectie doar in zona palmei .Utilizati intodeauna doar
marimea corecta si verificati starea manusilor inainte de fiecare utilizare.Nu folositi
niciodata manusi uzate, invechite sau deteriorate in vreun fel. Uneori, la persoane
cu pielea foarte sensibila pot cauza reactii alergice, caz in care va trebui sa se
renunte la utilizarea manusilor.

Transport si depozitare: Manusile vor fi transportate in pungile de plastic
originale si este important sa fie depozitate in conditii uscate, racoroase si ferite de
razele soarelui.Durata lor de viata este de 5 ani de la data fabricatiei ,cu
respectarea conditiilor aratate.

Organismul autorizat ce a eliberat Certificatul de tip CE No. 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Republica Slovaca

Produc dtor: CERVA GROUP a.s., Primyslovéa 483, 252 61 Jene¢, Republica
Ceha

VAN ELLUS EN 420, EN 388, EN 407 ( E

X2xxxx — stopnja zas¢ite EN407:04

Gorljivost razred X
Kontaktna vro¢ina razred 2
Konvekcijska vrocina razred X
Radiantna vrocina t razred X
Manjsi raztopljeni kovinski delci razred X
Vedje koli¢ine raztopljenih kovinskih delcev razred X

01080093, VANELLUS - artikel
Rokavice so oznaceni: velikost, datum proizvodnje (mesec / leto)

Vzdrzevanje in uporaba za$ ¢itnih rokavic: Zas¢itna rokavica za zas¢ito pred
radiantno toploto, ne izpostavijte organskim topilom in njihovim hlapom,
lubrikantom, mas¢obam, mineralnim oljem in vodi. Po uporabi ve¢jo umazanijo
odstranite s $¢etko in jih osusite na sobni temperaturi. Rokavice niso primerne
za pranje in susenje v stroju.

Opozorilo: Rokavice niso primerne za uporabo pri delu z napravami, kjer bi se
rokavica lahko zataknila v delujo¢o napravo. Zas€itne lastnosti rokavice veljajo
samo za predel dlani. Vedno uporabljajte primerno velikost rokavice in jo pred
uporabo preverite stanje. Nikoli ne uporabljte tople, trde ali poskodovane rokavice.
Uporaba rokavice lahko povzrodi iritacije na kozi in alergijsko reakcijo pri ljudeh
z zelo obéutljivo koZo. V takem primeru rokavice ne uporabljajte vec.

Transport in skladi§ €enje: Transport rokavic se naj vrsi v originalni empalazi ali

dnevne svetlobe. Cas shranjevanja je 5 let od datuma proizvodnje v primernih
pogojih.

Ec certifikat je bil izdan s strani certifikacijskega organa $t. 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovaske republike

Proizvajalec : CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Ceska

REKAWICE OCHRONNE PIECIOPALCOWE

Opis: Poliestrowe rekawice ochronne z pigcioma palcami, bezszwowe, powlekane
lateksem o chropowatym w czesci chwytnej dioni i na palcach. Dostgpne
w rozmiarach 8 - 10 z diugoscig dostosowang do specjalnego wykorzystania
zgodnie z normg EN 420:2003+A1:2009 i EN 388:2003 i EN 407:2004

Wykorzystanie i przeznaczenie: Rekawice przeznaczone do ochrony rak
przed urazami mechanicznymi i zagrozenia termiczne. Przenoszenie i operowanie
przedmiotami i materiatami w suchym i wilgotnym $rodowisku. Praca z réznymi
materiatami, precyzyjne prace montazowe, do wykorzystania we wszystkich
gateziach przemystu.

Wiasciwo $ci i przeznaczenie:

CERVA (€ )

piktogram identyfikacja oznaczenie piktogram piktogram
informacje producent zgodnosci ryzyko temperatura
mechaniczne i ogien

2121 - Stopnie ochrony EN388:03
Stopien ochrony przeciw $cieraniu:
Stopien ochrony przeciw przecieciu:
Stopien ochrony przeciw rozdarciu:
Stopien ochrony przeciw przekituciu:
ZdoInos¢ chwytu(zrecznosc) klasa

R NEN

X2xxxx - Stopnie ochrony EN407:04

Zachowanie sie podczas palenia klasa X
Odpornosé na ciepto kontaktowe klasa 2
Odpornosé na ciepto konwekcyjne klasa X
Odpornosé na ciepto promieniowania klasa X
Odpornosé na drobne rozpryski metalu klasa X
Odpornosé na duze rozpryski metalu klasa X

01080093, VANELLUS - typ rekawicy
Rekawice sg oznaczone: rozmiar, data produkcji (miesigc /rok)

Instrukcja konserwacji i u zywania r ekawic ochronnych: Rekawice nalezy
chroni¢ przed cieplem promieniowania. Nie mogg by¢ wykorzystywane
do rozpuszczalnikdw organicznych iich par. Po pracy nalezy oczysci¢ rekawice
z zanieczyszczen za pomocg szczotki, optukaé woda i zostawi¢ do wyschnigcia
w temperaturze pokojowej. Rekawic nie mozna pra¢ ani czysci¢ chemicznie.
Uwaga: Rekawice nie moga by¢ uzywane, o ile istnieje ryzyko uchwycenia ich
przez ruchome czesci maszyn i urzadzen. Wiasciwosci ochronne rekawic dotyczg
jedynie ich wewnetrznej czesci. Nalezy zawsze uzywacé rekawic w odpowiednim
rozmiarze i przed kazdym ich zastosowaniem sprawdzi¢, w jakim sg stanie. Nigdy
nie wolno uzywaé¢ podartych, przetartych, stwardniatych lub w jakis inny sposob
uszkodzonych rekawic. U osdb wrazliwych nie jest wykluczone podraznienie skory
- w takim przypadku nalezy zaprzesta¢ uzywania danych rekawic.

Transport i magazynowanie: Rekawice nalezy przewozi¢ w oryginalnym
opakowaniu lub w plastikowym worku. Rekawice nalezy przechowywaé w suchym
i chtodnym pomieszczeniu, poza  zasiggiem Swiatta  stonecznego.
Przy odpowiednich warunkach magazynowania, rekawice mozna przechowywaé
przez co najmniej 5 lat od daty produkcii.

Certyfikat typu byt wydany przez Jednostke Notyfikowang nr 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Republika Stowacka

Producent : CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republika
Czeska

Importer w Polsce: Cerva Polska Sp. z 0.0., ul. Polna 148, 87-100 Torun, Polska

OXPAHHbIE NEPYATKHN

OnucaHune: bBeclioBHble BsidaHble MONUAUPHBIE NepyaTkn C  MOKpbITUEM
M3 3nacTU4HO pesnHbl B obnacTu napoHei u nanbues. [MocTtaenswoTcs
B8 paamepax 8 - 10 B ANuHe NpeaHa3HaueHHON N5 CELNanbHOro UCMOoMb30BaHMs
B cooTBeTcTBMM Cc  EN 420:2003+A1:2009 u EN 388:2003, EN 407:2004.,
FOCT P 12.4.246-2008, FOCT P EN 388-2009, FOCT EH P 407-2009.

WUcnonb3oBaHue: nep‘-laTKIA MOryT UCNOJSb30BaTbCA Kak B cyxoﬁ, TaK BO BNaXHOMN
cpepe. OBecneynBaloT 3alUTy OT MEXAHWYECKUX MOBPEXAEHUA U TEPMUYECKNX
puckos Mpt AN np B CTPOMTENbLCTBE, MAaLIMHOCTPOSHWUM,
CeNbCKOM XO035ICTBE U T.4.

CBOMCTBa U MapKUpOBKa:

[1i] CERVA C€ W

I'Ivu(Torpamma npoussoguTens 3HaK MexaHu4eckune Tenno
WHopmaLum COOTBETCTBUS  (PaKTOPbl pUCKa 1 OFOHb

2121 - CteneHb 3awmTbl EN388:2003

Crenepb U3HOCOCTOMKOCTM: 2
O
2
1

YCTON4MBOCTL K NOpesam:
X2XXXX - CTenenu sawmtol EN407:04

BHak obpalueHnst
NPOAYKLNM Ha PbIHKE
TaMOXeHHOro coloza
TP TC 019/2011

YCTOM4MBOCTD K pa3spbiBam:
YCTONYMBOCTL K NpoKonam:
CuenneHue knacca

YCTONYMBOCTb K BO3ropaHuio knacc X
YCTONUMBOCTb K KOHTAKTHOMY Tenny knacc 2
YCTOAYMBOCTb K KOHBEKLMOHHOMY Tenny Kknacc X
YCTOAYMBOCTD K TENIOBOMY U3MYHEHMIO Kknacc X
YcTotunBocTb Kk Gpbiram pacnsiasneHHoro Metanna Kknacc X
YCTORYMBOCTH K GOMBLIMM KONUYECTBAM PACMaBNEHHOro MeTanna knacc X

01080093, VANELLUS — aptukyn
Ha nepuaTtkax o6o3HaveH paamep v AaTta npoussoacTsa (Mecsiu/ron)

WHcTpykuMs no nonb3oBaHuio: M3beraiiTe KoHTakTa nepyaTok C TennosbiM
n3ny4yeHnem, OpraHu4yeckMMmn pacTteBoputenaMm wn  UX napamu. CunbHoe
3arpsi3HeHne yganute npu noMowM LWeTKW, OnonocHuTe BOﬂ,Oﬁ, nep4aTtkv
0OCTaBbTe B TOPU3OHTANLHOM MONOXKEHWE NPU KOMHATHOI TemnepaType. MepyaTtkn
Henb3s CTMpaTb UK YUCTUTb XUMUYECKUM crnocoGom.

Mpeaynpexaenve: lNepyaTkn He [AOMKHbI MCTONL3OBATLCS, €CMN €CTb PUCK
nonajaHns B BIKYLUNECS YacT 060py/A0BaHMs. TOMLKO NafoHHas MOBEPXHOCTL
nepyaTok obnajaeT 3alWTHbIMKW CBOCTBaMU. Bceraa vcnonb3ayiite nepuarku,
NofIXoAsiUME NO pa3Mepy, Neped WUCMONb3oBaHWEM YGeAUTECh B Haanexallem
COCTOSHMW MepyaTtok. HuW BKoeM Cnyyae He MOMb3yiTeCh MOPBaHHBLIMM,
3aTBEpAEBNMA UM MOBPEXAEHHBIMM  NepyaTkamu. Y  nonb3oBateneil
C MOBBLILIEHHOM YYBCTBUTENBHOCTLIO MOXET MPOSIBUTLCA anmepruieckasi peakums
— B TaKUX CIly4asix PEKOMEHAYETCS NPEKPaTUThL MCTONb30BaHNE NepYaTok.

T UpOBKa U MepyaTkn JOMKHBI BbiTb TPAHCMOPTUPOBAHDI
B OPUTMHAmNbLHON  KapTOHHOW — ynakoBKe — WMW B MONMATUNEHOBOM  Nakete,
HEOBXOANMO XPaHUTb B CyXWUX, MPOXNafHbIX MOMELLEHWUsX, BAAMNM OT MPSMbIX
COMHeYHbIX flyder. CpoK FOAHOCTM COCTaBAsieT MUHUMAnNbHO 5 net ¢ Aatkl
M3rOTOBMEHNS NPU XPaHEHUN B COOTBETCTBYIOLLMX YCIIOBMSIX.

CepTudpmkat 6Gbin BblAaH YMNOMHOMOYEHHBIM OpraHom Homep 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Cnosaukas Pecny6nuka

Mpounzeogutens: CERVA GROUP as., MMpymbicnosa 483, 252 61 Merey,
Yewckas Pecnybnuka, CaenaHo B Kutae

@ OCHRANNE RUKAVICE PA TPRSTOVE

Popis: Patprstové bezodvé polyesterové pletené rukavice na dlani a prstoch
povrstvené kaugukom, zosilené konce prstov. Dodavané st vo velkostiach 8 - 10
sdizkou upravenou pre 3pecidlne pouzitie v siulade sEN 420:2003+A1:2009
a EN 388:2003 a EN 407:2004.

Pouzitie: Rukavice st uréené k ochrane proti mechanickym a tepelnym rizikam
v suchom ako aj vlhkom prostredi k manipulacii s materidlmi a pre jemné
montazne prace. Su uréené pre pracu vo vietkych priemyselnych odboroch.

Vlastnosti a vysvetlenie znagenia:

[1i] CERVA C €

piktogram identifikacia znacka piktogram piktogram
informacia vyrobcu zhody mechanické teplo
nebezpecenstva a ohefi

2121 - Stupne mechanickej ochrany EN388:03
Stuperi ochrany proti oderu:

Stupeni ochrany proti prerezaniu ¢epelou:
Stupeni ochrany proti dalSiemu trhaniu:

Stuperi ochrany proti prepichnutiu:
Vykonnostny stuperi iichopovej schopnosti je 5

PNRN

X2xxxx - Stupne tepelnej ochrany EN407:04

Odolnost proti horeniu: tfida X
Odolnost proti kontaktnému teplu tfida 2
Odolnost proti konvenén. teplu tfida X
Odolnost proti salavému teplu tfida X
Odolnost proti malym rozstrekom kovu tfida X
Odolnost proti velkym rozstrekom kovu tfida X

01080093, VANELLUS - typ rukavice
Rukavice si oznacené velkostnym c&islom rukavice a
(mesiac/rok)

Navod na pouZivanie a Udrzbu ochrannych rukavic: Rukavice chranime pred
velkym sélavym teplom. Nesmi( byt vystavené pdsobeniu organickych
rozpastadiel a ich vyparom. Po pouZiti hrubSiu nedistotu odstranime kefou a
vodou, vystrieme a nechdme v miestnosti pri izbovej teplote. Rukavice nie st
uréené na Gistenie pranim.

Upozornenia: Rukavice sa nesmu pouzivat, ked existuje riziko zachytenia
rukavice pohyblivymi ¢astami strojov. Stupne ochrany sa vztahuji na dlafiovi Sast
rukavice. PouZivajte vzdy spravnu velkost rukavic a pred pouzitim skontrolujte
stav vyrobku. Nikdy nepouzivajte poskodené rukavice. U precitlivelych oséb nie je
vylicené podrazdenie pokozky - v takom pripade rukavice dalej nepouzivajte.
Preprava a skladovanie:  Prepravovat v predpisanom baleni v plastovych
obaloch. Skladovat v suchom a chladnom prostredi, mimo priameho slne¢ného
svetla. Pri vhodnych podmienkach skladovania v suchom a chladnom prostredi je
doba skladovania minimélne 5 rokov.

Certifikat typu bol vydany notifikovanou osobou & 2369 VIPO as.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovenska republika.

Splnomocnenec vyrobcu pre SR:  CERVA Slovensko, s.r.o., Prologis Park —
hala 5, Dialni¢na cesta 2, 903 01 Senec

datumom vyroby

MANUSI DE PROTECTIE CU CINCI DEGETE
Descriere: Manusi de protectie cu cinci degete ,tricotate ,din poliester, palma
complet acoperita si degetele partial acoperite cu latex natural. Marimile
disponibile sunt 8 - 10 si sunt in conformitate cu EN 420:2003+A1:2009
si EN 388:2003 si EN 407:2004.

151229

ZASCITNE ROKAVICE

Petrprstne brezsivne poliestra rokavice s prevleko iz lateksa v predelu dlani
in prstov. Dobavljiva v velikostih 8 - 10, v skladu sz EN 420:2003+A1:2009
in EN 388:2003 in EN 407:2004.

Uporaba: Rokavice so namenjene za zasCito pred mehanskimi tveganji
in toplotnimi tveganiji v suhem delovnem okolju, predvsem v strojnistvu, skladis¢ih,
lahki industriji...

Oprema in ozna €evanje:

CERVA (€

Proizvajalec za EC oznaka ikona za
identifikacijo skladnosti mehanska
tveganja

ikona za
toplotno
zasGito

preberi
navodilo o
uporabi

2121 - stopnja zas¢ite EN388:03
Abrazijska odpornost:

Odpornost na prerez:

Odpornost na obrabo:

Odpornost na prebod:

Gibljivost:

TR NRN

KORUYUCU ELDIVEN

Tanim: Avug ici ve parmaklarda kirnigik lateks kaplama ile polyester 6rme bes
parmak dkissiz koruma eldivenleri. EN 420:2003+A1:2009, EN 388:2003 and
EN 407:2004‘ e gore 6zel uygulamalar icin uzunlugu kisaltimis 8 - 10 arasi
bedenlerde.

Kullanim: Eldivenler 6zellikle ince mihendislikte, makine, depolar, hafif sanayi vb,
kuru kosullarda, mekanik ve termal risklere karsi el korumasi igin tasarlanmistir.

Ozellikler ve markalama:

CERVA (€ &

Kullanim Uretici kimligi EC markalama Mekanik Termal
talimatini uygunlugu tehlike tehlike
okuyunuz ikonu ikonu
2121 — Koruma diizeyleri EN388:03

Asinma direnci: 2

Kesilme direnci 1

Yirtilma diren: 2

Delinme direnci: 1

Beceri 5

X2xxxx — Koruma seviyeleri EN407:04

Yanmazlik sinif x

Isi iletimi sinif 2

Kovektif 1si sinif x

Konvektif 1si sinif x

Erimis metal parcalarinin sigramasi sinif x

Biyuik miktarda erimis metal sinif x

01080093, VANELLUS - madde

Eldivenler isaretlenir: 6lct, tretim tarihi (ay/yil)

Uyari:  Hareketli parcalar tarafindan yakalanma riski varsa eldiven

kullaniimamalidir. Koruma 6zellikleri sadece eldivenin avug i¢i kismindadir. Daima
dogru eldiven bedenini kullanin ve her kullanimdan 6nce eldivenleri inceleyin.
Yipranmig, katilasmis veya herhangi bir sebeple zarar gérmus eldiveni
kullanmayin. Eldiven bazi cilt tahriglerine ve ok hassas ciltli insanlarda alerjik
reaksiyona neden olabilir, boyle bir durumda eldiveni kullanmayin.

Tagima ve kullanim: Eldivenler orijinal ambalajinda veya plastik bir kapta
taginmalidir, kuru, serin kosullarda saklanmali ve direkt giines 1sigindan uzak
tutulmaldir. Raf 6mrii uygun sartlarda tiretim tarihinden itibaren 5 yildir.

Onaylanmis kurulus tarafindan verilen EC tip sertifika No. 2369 VIPO a.s.,
Gen. Svobodu 1069/4, Partizanske, Slovakia

Uretici : CERVA GROUP a.s., Priumyslova 483, 252 61 Jeneé, Gek Cumhuriyeti



